Maran,.

Maran honn re fruentimmor & kara mi. Ja ved ente va de va farr Maran,

nan stallnlng,farr di sau déamm allri,

Ja se de va naturletvis ndn sdrts falk,sdmm jikk ing i ded&rna

\

fakked.
Dir va minga minnischor sdmm le au ed, Di gamle di sad 8 talte

amm maran, Ja ble riddd,sd ja sprant ud ninstins.
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Om "Rantan" i Anneldv.

.

Di sdgte kloga, Didr va en sZmm di kalla firr "Rantan", Om "Rantan"
; : i Anneladv,
Denn honn bodde &ppe i Anneldv. Honn va i lav me krippen & Onsjé hd.

fjéska démm & sdddent ddrna, Menn ja har allri vad hos Rantan.
Di reste sil sé&mma, Di'va lénga: véja stongomti. Denn honn
fartjente jikla me pinga,ja de jore honn. Honn kramma damm &

sdnt dsrna, - De e minnischor simm tosar se.



Badning pd midsommarsafton.

Di samm bodde dir ude,di bada ente s& mied,firr di va
vanda ve sjoléften, Va de k311 frammtid,sf bada di lided,
Mor va dnka,d vi va fira pldga, S8 konne vi ente ble au me

klduen, & di sa vi skolle bada sin solen va ndr-gin missim-

marsaftan, & vi ble minsjil au me ‘ed, De klidde si jHklet.

De va kalt 4 bade denn gingen, Sin sad vi & varmde viss,

Vi hade en sBttén,sd vi tjiyllna me tir i,

Kall frammtid,kall vér, Klaue,klida. SEttén,sittugn,bi-
liggarugn. TAr,torve. ' .

Gord



Sommarlivet vid Bjerred pd 1860-talet.

Ja jikk po Bjered & dansa po en dansebana VAT synﬁda.rVi v?gmg?ggizgﬁ
jikk did vir synnda hela simmaren. Dir va dannska simm hade pa 1860talet.
bgjjd “eds X udandmm ve tjdked dir va itt bor sfmm di fikk syp-
pa. Stongom-ti ble di ovénnor. Dar lau Longa-bpa diar ude i viart
hus, Dir fikk vimm séimm hellst gh did & dansa, De va bara nénna
ore di betalte, Speleminnen di skolle ha litta. Di hade klanét
8 fiol. De va gamla spelemann. Di hade valls & horrepalscha 3
masyrrké.

Dir va varrshuss Dér~va'en‘krégare~sémm’paded-i~ménga Ar.
VﬁsSforgrenSGhan:hede<honﬁa~HingaSwmann-va dé. Dir va dannska
sémm bdjjde~d, Di hade-d‘en tid. Di bajjde'dansebana:mé~ha1mtég'
po. Hann va minstingens en fillesex fajna i ronning. Dir va bépka
ve siorna,sémm'di‘sattefse,nér di ble tritta.

ben'dar Vdsstorgrenschan honn hade s& di drakk bodde taddi 2
ponsch & allt mdjjelet, S& hade honn en fjarring sémm sto udan

smm ve itt bor,4 dir slo di 3pp syppa. S& va dir TAmme-boa,simm
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brugte gi did, Di brydde se ente dmm & dansa, Di sad ndrad i ,Soﬁm&rlivet
| - vid Bjerred

trdgéren é spela kart. Dar va en stor planterning. pa 1860<talet.

S& va dir bonna-kalas Vir simmar FArr alla\bjnnorna s&mm
bodde’dar. S8 bjude honn dimm po mad & kaffe,a di dansa inge
i den storé.stuan,bodde onga & gamla.

Badhised lau itt stikke ude i vanned, Dir va en stor pramm,
sémm jikk ud te badhdised., Denn va fésst ve en langor lina. Hann
jikk framm & tebaga hela dan,ndr de va rektet badevdr. Di be-
talte en gammal dalor - de e Atta skilling, Dir va en kar Sémm
sto i prammen & dro i trassen, Ella si jikk hann-minsj#l ennte.
. Dejva en stor pramm & léang. DAr va binka ve siorna,sd di konne

sidda.

"Bjered",d.v.s. berget,var ursprungligen namnet- pa en hijd
mellan sjon och landsvagen,a Onnerup hr 10 i Fjelie socken. vid
denna tid lig hir en gammal gard,som &annu kvarligger,och nigra
fiskarehus, Den angrinsande till Flidie socken hidrande strand-
marken kallades Fliddie ljung,och Hven hir 1ligo vid denna tid en
del hus och girdar. Aven detta omrdde kallades sdermera "Bjerred".
Obs, att skrivningarna "Bjerred" och "Bjdrred" &dro en forvansk-
ning av den urSprungliga dnnu dialektiskt forekommande formen
"Bjered", - Av ovanstidende framgir att Bgerred redan pa 1860~

talet var ett omtyckt sommarnoae.



"Or*tsj". . HOI-_tb'j."

Tidorna farridnnras,sa barjmistaren,nir hann ble vakt-kar,



Husforhor i T1idie,

De hade di i skolan., A de va de varsta di visste, Di va Husfsrhdr,
s% di darra po husfirhir. Di konne ddllet lesa, Hann korm ve |
nietiden,d si vara de»liésémm en missa, Manga konne ente lesa
inganad; di hade ente hatt né&n skoleging, Dir va en prist sdmm
hidde Hirstett, Denn haﬁn badrja hAlla hisfirhsr i skolornaa

(Johan Fredrik Hirstedt,f,1819 v1cepas%or i Fjelie och
Tlédie 1858,kyrkoherde 1870,d84 1901),
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Konfirmationsundervisning.

Ja jikk & leste fi&rr en simm hede Hirstett., Hann va vice- EKonfirmation:
undervisning.

pastor i Fjelie & Flddie - ja hann fikk kalled sin & va dér
te sin d6. Vi 18rde sd meed,sd fi hade ente 1lirt si meed i
hela v&r skoleging. Vi va dir tre ginga i vikkan en l#ingor gﬁda
Hann hade damm i skolorna,i ndr hann hade damm i Fjelie,sd

hade hann damm himma hos se, Di sdmm ente konne reda se,si ble

di ifréd-satta te n#sta &4r. Vi sto po tjérkegolled i mars minad.

Vi sto po tjarkegolled (kyrkogolvet): konfirmerades.

L]
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Beviringsexercis,

Jg'exér#bevérning po”Tvedéra. De vara i fjortan da, Hit Exereis.
va jo mdnga s3nna plassa, Menn hir i disse sokknorna dir komm
di te Tvedéra. |
Vi fikk Hrtor & flisk & kiul te midda & s& grod te kvilla-
na, Vi lau i ronna ti#lt, Kaptenen lau i #nnen po tdltgddan,
Dir va rektia gador. Vi va en sex - &tta stycken i vérf talt.
De va oliga. |
S& va vi ude ve Ringsjs & skolle skjuda fe mils.

. Tveddra,i Hdllestads sn,Torna hd,5vningsfilt f3r Sddra
Skanska infanteriregementet under tiden 1837-1888,
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S18“katten av tunnan, rUL

/ (SA,‘?

De va en sirskillit testHllning & s18 katten au tynnan, ola katten
av tunnan.

De va a&mm sdmmaren,ndr di hade te-zitt., De va po en filad ve
sjon,tidtt ve Bjered. |

S& va di rianes,sd fick di ente slau mer #nn virs itt slag,
Dir va siddent fiktane, Tistana di ble s radda fArr tynnan,
Honn hingde i itt rev, Kattakreged de pldga "s jo farlet. Hann
for jo hid & did, De va jurplidgeri. De ble firbjuded sin,

84 hade di jille sin, S8 dansa di sin & s&nnt dirna,s ad
4 drakk, Ménn se fAlk di va ente sd vilda & galna sé&mm di e nu,
Di va Ardéntelia minnischor.

De har ja bara vad mi en gdng. Ja va sddirna én sjvttan ar,
Di skolle va s& di konne temperéra en hist, Di fikk ente ha sti-

bdjla po héstana,udan di va sikra ryttare,



Troskning,

Po di store stillen dir konne va tre par taskeminn, NAr di
task me plédjla,sd task di te pongs. Di fikk vissa skippor si.
De va s& oliga sdmm di betalte, De berode po va si de va, - HAEr
va hallinga samm komm n8r & task. Di va si galna te & tiska,

Di sad app klakkan tvau, Di hade en 18jta po loen i denn ‘
ene krogen,me en tranldmpa i, (Dir va: glas i trépinga,sd va dir
en Eiekkbid auan'émm“sénmrde rég'ijennom)5 . |

Nar ad klakkan va femm,sd Jikk di nsr te damm me- mad. Di
fikk sul & brd & ost & smor, Di smed madana tJ. damm.

- 88 skolle di eda davre,ndr di skolle slykka 1ojterga D4
fikk di sill & pantafflor 8 r6=-16dj-& drittjablénning.- |

Sin filkk di midda i vanli tid. D& fikk di va di konne an.
rdtta. (Fick man kaffe var dag?) Sv: De va en stordrtad affir,
amm di skolle kogaikaffe. |

S& skolle di eda mirkesmad,nir di ente konne skybLta ndd ude,
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Fruentimmorna di jikk ente ude & skytte ndd,udan &mm
hyssten,8 plakka pantafflor & séddent. Di spant &mm vintrana
te kladkkan bodde iie'é elleva &mm kvillana. S& po framtidana
'sé.skolle di viva. Di‘vov te klar & dynor & saddent. ‘

De va &mm dir komm eh: paug ing,ndr di task,sd klimde di "Lokatten."

plédjelen admm halsen po hann. De kalla di farr "lokatten".

' paugen hann skreg,menn hann fikk ingen skada au ed.
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KXakor som bakades till julen.

Stenkdgor: De va ndr sdmm helst po ared ad di baga sten- Kakor
kdgor, ,

Goaraskagor: Di baga goariskagor, Di bagte di i itt jarn,
s& kallad goardsjarn.
Klenor: S& va dir klenor., Di kogte di i fitt,

Farmakagor: De va ente mied i brug.




Julafton och juldagen,
Dringa di skolle g & ringa i tjdrkan kldkkan fira,d de Julafton.
vara i£t par tima,
Juldftan d3 hade di lagad te, Di &4d tvad ginga po natten,
Di hade sippa & hynns. & s& fikk di grdd,ingan di sluta, Di
leste aftanbdnen & si sjing di julasalmor.
 Juladé di hA11t di se himma. | | Juldagen.
Mennnann-da jul d& barja di & hilla litta kalds. Di brinde Annan-

dag Jul, -

po virt stdlle,sd di hade s#l brinnevin,



Skdmtsamma upptidg om julen,
Di jikk omkring & slingde ing mdg i stallen en da i julen, "Siﬁigé
: ing mog."
de va nir de bar té, Di jikk te nabdana,menn di vidga ente gi

te alla.

S4 klhdde di ud se,karana te fruentimmer & fruentimmorna te ytklidning.

kara, Sin begéd di de; de va bara skijeri. Ella skolle di springa
- ud & ta fatt ddmm & f& dimm ing,fArr de va jo bekanta manhiéchor.
S& bjude di mad po damm, |

De va Amm julen,sé fanga di en.ful'é:slapp'ing i stuan, Sé‘ "rulafulen".
skréV'di‘itt brev & bant’émm halsen po hann, De va en spirr sémm *
di to. S& skrev di itt brev é hﬁ1sa jul & itt simm itt anned, De
va sadédra nabba. De konne va ann-da jul, Juldftan d& va dir mer
tyst,dé va di var i sin vyra,.

Di jore gobba au halm fé julatid & kasta ing i stuorna, Menn Gubbe
de ble farrbjhided i rapped., Dir va minnischor sdmm ente tilde ve a¥ halm.
& ble skrimda i en hast, Sin ble di mer bildade., De va jo ingen- 4

| bildning & kasta ing en 1énghélms-tjérevi sté}led farr en ggbbe.
Hann va jord au halm. % d3r va bdjsor & t3j sédmm po en ménnischa.

ﬂgéw

Setn erf&@é&@g’? /ffisfz»’!iwx.
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Ny&rsafton,trettonafton och kmut,

Nyérséftgn dd skolle d; sidda Sppe te de nya &red jikk ing, g¥€§%?
D& ringdes dir me klikkorna de gamla Ared ud. S& hillt di litta;
& 88 ringde di de nydrired ing,

Di jikk omkring & skid.

Julaftan & nydrshftan sb sad di 4 spela kasin &mm en haldn-

‘styvor.
Di hAllt tretteniftan simm vanlet me litta mad, (d.v.s. som qgg%ipﬁ-
de andra hdgtidskvillarna), | ‘ S lOM e
53 hade di ente nén'testéllning udan ve Knud, Denn tjsrde Kt

julen ud, Di aud & drakk litta 8 stdllde te dans ninstsns &

tjérde julen ud, Sin va de virdes-stillning.

Skid,skdt. F351n ett kortspel. Halanstyvor 1% styver,
Vérdes-stallnlng,vardagsl1v vardagslag.



Danstillstdliningar om julen,

Ongdammen dansa.néstan vérindaAkvéll,férﬁdan PO heljedéna.
De jikk fArr jimmt #nna te de va Knud, De va‘baragsqcknaboana;
tjemarna & sinorna & dittrana, Di va po'gérastéllen,sa ifra de
ena stilled & te de andra, S& dansa vi i\stuan,sé rimmde vi épp;
Vi fikk ente udan kaffe & kagor, De besto di po stilled. Dir
vigas po po stdlled, Vi}hade en simm blédste klanét & en simm
spela fiol. Di va ifrd Stsvie di, Di fikk nad visst simm vi la
inopp ti didmm. Di va ndjda me hir di fikk ed., Di dansa pélka~é
horfepélscha 5 vals & masyrka 3 kadrill & sinnt, S8 hade di ring-
dansa, De vara te honn va fira 3mm marnana, S&mma husbjnnor di
tytte de va rolet,sd de vara lgpgor. Di dansa te de va jusan da
ivlann, Di hade tal,sd di stofte sl jus; Di sto i nén krog |
ellor po itt lided bor. Di hade hela bontor me jus,sémm di s&l
stofte,

Rimma &pp,rymma upp,r. ut. Viga péd,bekosta,bestd. Horrepdlscha,
"hurrepolska",ungefédr detsamma som hambo.
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Pask. ' : S | Pésk.
Skiartérsta di skolle skedans flya te Blaukulla, | Skartorsdag.
Di hade paskadgg., Di va farjade, Simme rda & simma gula Paskige.

4 samma svirta, Di brugte rylla piskaisg po fjelagolled. Di
meste hade lergédll, Dir rylla di vidl si bra sidmm po fjela-
goll, De va glytta mest, Smau tjila,sdmm va sjuldtta ar, |

?kade,skata, Tjelagoll,bridgoly (numera vanligen bride-
zoll).
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Di skolle sjonga Amm marnana,ingan di sad épﬁ (niml. folket sjgzg;ing.
som bestktes), S& satte di en gron kvist i taged, De va bara
kara,samm jikk & sjing. Di konne fi en sypp,menn di fikk ente
ji ddmm s& di ble po kulan, De vara nistan hela natten, Di jikk
frad de ena stilled te de ‘andra, - Dir va ndn talesminn sémm
barja & -sjonga., Visan kann ja alls ente udréda, Di hade denn
visan di meste,fadrr di skrev na aﬁ,
Sin jikk di & t8jde mad: Smbr & Bgg & flisk é bri. S& hade gi?%:?‘

vi jille baa ﬁingesdana.‘i

Pingesda jikk vi i tjérkaﬂ. Vi hade mosiken mi vass,d ndr di
sjdng i tjArkan,si sPelé mosiken,fiol & klanétor, Dir va ente
3rjel i tjdrkan di, DEr va en klickare simm sjdng vir synnda,

Vi hade pinges~jilled hos en bone, DEr va fasorna mid & dansa,
DEr va gatt amm mad,sdmm vi hade tajt ih&v,sd vi va dir ann-dan

méd, Sin va de siut,
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- Div. uppgifter om bydlaget.i Fladie,

‘Di valde &dllormannen po sdkkenstémman, De va denn simm
rystorna fallt POe Hanﬁ‘skélie ékyéta alla hannlingorna i
éikknen. Di boda fe‘é,llormans_jillee De va udad po hysten,
sin di fikk inghystad, |

D4 va dir ingen fattifirsirjning. Fattet falk di jikk &
tojde sina bida, Di fikk mien mad, DPi hade gitt &mm mad, Di
baga sHl & brojde si1 drikka & slajta sil s¥vin,

Bys tyggare di skollé gau & fa julamad po stdllen, Di

fikk hela brokigor.

DA

ngg{gﬁiha i L “«mff

KIV

R1der-
mannen,

Fattigvard,



‘Byggande av klinehus,

s&mm di blinna halm i, De triddde histana ihoppa. Dir va en pag,

klinehus.

sémm re me ddmm. De jikk &pp te knéep po dadmm. S& rylla di ‘ed
hinn te vdddjen,te di sdmm klinte, ,
Dér va manfalk & pior & tjaringof. Dir ‘sto en inge & en
udanti, kmm de va en léng'1§p3a~éé'va dar flere par. Di hade vir
sin strédkka & klina. Di to pb hela sian po lingan. Di sto po
golled séﬁlgnge~di néddé‘ Sih:sto di vpo stillningor,ndr di klinte
auan-véggaha,auanémmvlashélten: Di snodde'bénn'au boss Arm- vhgga-
stagana,d sin,smed‘di.lerén~p6,sé ble denn dir, Sin‘s&'hade_di en
trabid me itt hanntdg simm di.strég me, Di jore dimm sa slétta di

.. .

konne.
Di sémm ridde &mm viggana,di fikk kalka dimm ndr di ble tirra,
Di kalka d&mm me en kalkeboste.

Bagaronen hann va udanimm viggen.
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De konne vara hela dan,ingan di hade klint en l1inga. De = Byggande

av _klinehus,
berodde po har minga di va. '

Mbﬁ% ndr di klinte sé‘fikk di go mad, Sin s& dansa di bag-

ette, Sa hade di byggnas- Jllle.

Ja hade en farrbror samm bogade en hel gar. Hann bodde i
1tt hus,s8 komm hann te & tjova jor., Dir va tre langor, stue-
 1lingan la‘tewnor,Sg la hina i ysstor a*vésstor.}ue va po en
filad ve sjdn,po Flidie nommor tjugetvau, Nu eddir bsjjt si

faselet me hus,s& de e rent ovdrdit.



Kérdegille.

De va &mm vintoren,nir di hade klippt fauren,sa hade di
kardegllle. De va kv1ngor 4 pior,sdmm sad § karda. D1 va ifrd
1aved,sé bjude di d&mm did., De va rektia lav di hade,

Di karda te ud po natten.QIngan~di hade kardad,sé*lau
toed i stora kirra - di hade tékérra & sto po lauted,sd to di
d&mm nér. Sin s& hade di finare kirra di la ’ed iysin de. ble
kardad. . B B

Sé stdllde di te kardejille bagette.}sin po kvdllen komm
dringana did. S& ble dir kardejille., Di sdmm bodde po stilled
di bjude po mad, Grsd & sul'é‘sénnt. De va fruentimmorna,di
konne sjonga,sé jalp dringana te. Menn falk di va redbdra,de
va redihed i allt, De va ente skij,inga otidia visor. T min

tid s& e fdlked bled galna.

Kardegille.
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CartherSSon, FOLKMI
Virpinge., Lunds stad.

I ett gammalt hus vid Viarpinge bygata bor husmannen_cérl Pers-
, son. Han &r f5dd 1844 i Vallkirra torn., Fadern hette Per Carlsson
(f.1812,d,1860), Vid 2 &rs &lder flyttade Carl Persson med sina
fordldrar till Flédie,odh ddr har han bott sin mesta tid., Storsta
delen av Carl Pérssons hir fﬁlja;de berittelser berdra ocksa for-
hillanden i Flidie i hans barndom och ungdom. - Vid‘omkring 50 ars
&lder flyttade Carl Persson till Virpinge,dir han &rvde ett hus
efter en moster, Detta hus #r mijligtvis det allra #ldsta i byn och
ir vdl bibehdllet i sitt gamla skick bade ut- och invindigt. (Se
sérskild beskrivning dirSver), Vid undersdkning av detta'hus,som
forst tilldragit‘sig min uppmirksamhet,lédrde jag kinna Carl Persson
‘och;fann i honom en god sagesman. fAnkeman sedan flera &r tillbaka,
bor han ensam i sitt hus och passar sig sjHlv. Han har ett gott min-

| ne och berittar gérna om gamla tider. De flesta uppteckningarna'hén-

fora sig till den materiella kulturen,enir Carl Persson ar mycket

%ﬁ%@%i%& gentemot all slags gammal folktro.
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